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® Romotop’

Declared qualities stated

Technical sheet

FANTASY 1

Harmonised technical
specification

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign  DIN+

v BImSchv2 + 15a B-VG 2015

Classification of appliance Type BE

Nominal heat output Part load heat output

(nom) (part)

Energy efficiency Nrom | Npart 81 --- %
cificioncy st nomnal heat outpL nom | Npan m %
Energy Efficiency Index EEI 107
Energy label A+
Fuel Wood logs
Fuel length 200-300 mm
Average fuel consumption 1,69 --- kg/h
Allowed fuel dose 23 kg/h
Fuel supply interval 1 hour
Base layer of fuel 0,16 --- kg
Criterion for the end of the test cycle 4.0 --- Vol.-%
Amount of combustion air 21,4 m3h
Nominal heat output Prom| Ppart 58 --- kW
Hot-water exchanger nominal heat output Pwnoml Pwpart - —- kW
Maximum water operating pressure Pw --- bar
Dry flue gas mass flow rate Dt grom [Pt g part 6,9 --- als
Flue gas outlet temperature Terom| Tepart 313 -- °C
Flue draught Prom| Ppart 12 -- Pa
Chimney temperature class T400
Connection to the common chimney Yes
Storage of fuel in the wood shed area No
Maximum warming of the wood in the wood shed --- °C
Dust O, =13 % PMy ol PMpe 26 mg/Nm?3
CO; 10,24 --- %
Emi;sions of gases of combustion co._|co 0,0689 %
(COin the flue gases at O, =13 %) nom’ = part 862 --- mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC, ol OGCp, 50 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, 1 oml NO, ooyt N4 mg/Nm?
Automatic regulation unit of burning --- ---
Electricity consumption in standby mode elsg --- kW
Electricity consumption elmax | €lmin --- --- kw
Intermittent operation | Continuous operation INT | CON INT
Basic technical data
Principal dimensions (Height | Width | Length) HIW]|L 1591|548 | 392 mm
Combustion chamber dimensions HIW|L 357|344 1276 mm
Fireplace door dimensions HIW]|L el el mm
Axis height of the rear (side) outlet 1276/1414 mm
Volume of hot-water exchanger --- |
Flue diameter 150 mm
Diameter of flue throat dout 150 mm
Diameter of external air connection 125 mm
Maximum length (pipe) of external air intake 5000 mm
Weight m 197 kg
Load bearing capacity M chim 200 kg
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® Romotop’

Heat capacity
minimum size of the room of appliance installation

Technical sheet
FANTASY 1

Insulation of the house - very good (20 W/m?3)  e.g. new, insulated house / permanently inhabited 216 m3
Insulation of the house —good (22,5 W/m?3) 192 ms3
Insulation of the house — middle (32 W/m?3) 135 ms3
Insulation of the house - bad (45 W/m?) 96 m3
Insulation of the house - very bad (50 W/m?) e.g. old, uninsulated house / cottage / chalet 86 m?3
Distances from flammable materials

with un-insulated flue pipe (provided on the product label) Note

Back dr 100 mm
Front dp 800 mm
Front to the floor dr 0 mm
Side ds 250 mm
Side with glass dg --- mm
Side — niche ds 200 mm
Side - location 45° dsz - mm
Side radiation de 0 mm
From the floor dp 0 mm
From the ceiling dc 800 mm
Distances from flammable materials with insulated flue pipe *

Back dr - mm
Side ds -—- mm
Distances from flammable materials with hanging plate (shielding)

Back dr --- mm
Side ds --- mm
Distances from flammable materials with insulated flue pipe and hanging plate (shielding) *

Back dr - mm
Side ds -—- mm
Distances from nonflammable materials

Back drnon 80 mm
Side dsnon 250 mm
Side — niche dsonon 80 mm
Side - location 45° dsznon -—- mm

T

T

s

1 floor | 2object | 3radiation area | 4 floor protection plate | 5 critical area (due to radiation) | 6 flammable wall

All local regulations, including regulations relating to national and European standards, must be observed during the installation and operation

of the product.

A product installed on a floor made of flammmable materials must be fitted with a floor protective plate made of nonflammable material extending
beyond its footprint by at least 400 mm in the front direction and 100 mm in other directions. The product must be installed on floors with adequate

load-bearing capacity.

* The distance assumes the use of an insulated flue pipe with a minimum insulation thickness of 25 mm up to the product.
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® Romotop’

Technical sheet

FANTASY 1

Distance from flammable (nonflammable) materials - rear flue connection

Back dr 100 mm
Side ds 250 mm

Rear flue connection

Passage of the flue pipe through a wall made of combustible material
25
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Distance from flammable (nonflammable) materials - rear flue connection (insulated)

Wall

Flue pipe

Cover plate (nonflammable, nonmetallic)
Rosette

Protective tube

Insulating filling
(nonflammable, e.g. fibreglass)
Insulating filling
(nonflammable, e.g. stove clay)

Back

dr

- mm

Side

ds

mm

Rear flue connection (insulated)

Passage of the flue pipe through a wall made of combustible material
25

[
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Wall

Insulated flue pipe

Cover plate (nonflammable, nonmetallic)
Rosette

Protective tube

Insulating filling
(nonflammable, e.g. fibreglass)
Insulating filling
(nonflammable, e.g. stove clay)

Technical sheet Romotop



® Romotop’

Deklarierte Produkteigenschaften

Technisches Datenblatt
FANTASY 1

Harmonisierte technische
Spezifikation

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign « DIN+ V BImSchV2 « 15a B-VG 2015

Produktklassifizierung Type BE

Nennwarmeleistung Teillastwarmeleistung

(nom) (part)

Energiewirkundgsgrad Nrom | Npart 81 --- %
Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad NSnom | NSpart 71 - %
Energieeffizienzindex EEI 107
Energielabel A+
Brennstoff Scheitholz
Brennstofflange 200-300 mm
Durchschnittlicher Brennstoffverbrauch 1,69 - kg/h
Zulassiger Brennstoffverbrauch 23 kg/h
Brennstofflieferintervall 1Stunde
Grundglutmasse 0,16 --- kg
Kriterium fur das Ende des Prufzyklus 4.0 -—- Vol.-%
Verbrennungsluftmenge 21,4 m3/h
Nennwarmeleistung Prom | Poart 58 - kW
Warmetauscherleistung Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximaler Wasserbetriebsdruck Puy - bar
Rauchgasmassenstrom (trocken) Dt grom |Prt. g part 6,9 - als
Rauchgasaustrittstemperatur Tenom! Tspart 313 --- °C
Forderdruck Prom| Ppart 12 --- Pa
Temperaturklasse T400
Mehrfachbelegung Ja
Lagerung von Brennstoff im Holzfach Nein
Maximale Erwarmung des Holzes im Holzfach --- °C
Feinstaub O, =13 % PMy ol PM it 26 mg/Nm3
CO, 10,24 %
Abgasemission A co.__|co 0,0689 %
(CO in den Abgasen bei O, =13 %) nom? =~ part 862 mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC, o OGCp 50 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, ol NO,part N4 mg/Nm?
Automatische Abbrandsteuerung --- ---
Stromverbrauch im Bereitschaftszustand elsg --- kW
Stromverbrauch elmax | €lmin - . KW
Intervallbetrieb | Dauerbetrieb INT | CON INT
Technische Grunddaten
Hauptabmessungen (Hohe | Breite | Tiefe) HIW]|L 1591 | 548 | 392 mm
Abmessungen der Brennkammer (Hohe | Breite | Tiefe) HIW]|L 357344276 mm
Abmessungen der FeuerraumtUr (Hohe | Breite | Tiefe) HIW]|L Bl R mm
Achshohe hinterer (seitlichen) Rauchrohanschluss 12761414 mm
Volumen Warmetauscher - |
Rauchrohrdurchmesser 150 mm
Abgasstutzen dout 150 mm
Durchmesser zentrale Luftzufuhr 125 mm
Maximale Lange (Rohrleitung) der zentralen Luftzufuhr 5000 mm
Gewicht m 197 kg
Tragfahigkeit M chim 200 kg
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® Romotop’

Heizleistung (Brennwert)
mindestraumgroéBe fur die Installation des Produkts

Technisches Datenblatt

FANTASY 1

z.B. neues, isoliertes Haus / standig

Warmedammung des Hauses — sehr gut (20 W/m?) bewohnt 216 m?
Warmedammung des Hauses — gut (22,5 W/m?3) 192 m?
Warmedammung des Hauses — mittel (32 W/m3) 135 m?
Wéarmeddmmung des Hauses — schlecht (45 W/m3) 96 m?3
Warmedammung des Hauses — sehr schlecht (50 W/m?3) ai'ttag/eéﬁa?gtedémmtes Haus/ 86 m?
Abstand zu brennbaren Materialien

mit unisoliertem Rauchrohr (auf dem Typenschild angegeben) Bemerkung

Ruckwand dr 100 mm
Strahlungsbereich dp 800 mm
Strahlungsbereich zum Boden dr 0 mm
Seitenwande ds 250 mm
Seite mit Glas dg --- mm
Seite — Nische dsz 200 mm
Seite — Ausrichtung 45° dsz --- mm
Seitliche Strahlung do 0 mm
Von dem Boden ds 0 mm
Von der Decke dc 800 mm
Abstand zu brennbaren Materialien mit isoliertem Rauchrohr *

Ruckwand dr --- mm
Seitenwande ds --- mm
Abstand zu brennbaren Materialien mit Aufhiangeblech (Abschirmung)

Ruckwand dr --- mm
Seitenwande ds --- mm
Abstand zu brennbaren Materialien mit isoliertem Rauchrohr und Aufhingeblech (Abschirmung) *

Ruckwand dr - mm
Seitenwande ds --- mm
Abstand zu nicht brennbaren Materialien

Ruckwand drnon 80 mm
Seitenwande dsnon 250 mm
Seite — Nische ds2non 80 mm
Seite — Ausrichtung 45° dsznon --- mm

N
™
B
N
A
B
™
o

=
A
]

T

R i
=

1Boden | 2Gegenstand | 3 Strahlungsbereich | 4 Bodenschutzplatte | 5 kritischer Bereich (aufgrund von Strahlung) | 6 Brennbare Wand

Bei der Installation und dem Betrieb des Ofens sind alle 6rtlichen Vorschriften sowie nationale und europaische Normen zu beachten.

Produkt, das auf einem Boden aus brennbaren Materialien installiert wird, muss mit einer Bodenschutzplatte aus nicht brennbarem Material
ausgestattet sein, die mindestens 400 mm in Frontrichtung und 100 mm in anderen Richtungen Uber die Grundflache hinausragt. Das Produkt

muss auf einem Boden mit ausreichender Tragfahigkeit installiert werden.

* Der Abstand setzt die Verwendung eines isolierten Rauchrohrs mit einer Mindestdammestarke von 25 mm bis zum Produkt voraus.

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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@ Technisches Datenblatt
O Romotop

Abstand zu brennbaren (nicht brennbaren) Materialien - hinterer Rauchrohranschluss

Ruckwand dr 100

mm

Seitenwande ds 250

mm

Hinterer Rauchrohranschluss Durchgang des Rauchrohrs durch eine Wand aus brennbarem Material
_100 _ .25

—

Wand

Rauchrohr

metallisch)

Rosette

'ﬂ1 |

Schutzrohr

d
ﬁ
i

Isolierung

Isolierung

Abstand zu brennbaren (nicht brennbaren) Materialien - hinterer Rauchrohranschluss (isoliert)

Abdeckplatte (nicht brennbar, kein

(nicht entflammbar, z. B. Glasfaser)

(nicht brennbar, z. B. Ofenlehm)

Ruckwand dr --- mm
Seitenwande ds --- mm
Hinterer Rauchrohranschluss (isoliert) Durchgang des Rauchrohrs durch eine Wand aus brennbarem Material
10025
‘ 1. il Wand
2, Isoliertes Rauchrohr
Abdeckplatte (nicht brennbar, kein
3, = .
metallisch)
4. ~—— Rosette

5. [l [l schutzrohr

6 Isolierung
N Lo (nicht entflamnmbar, z. B. Glasfaser)
Isolierung
° EZZEx] (nicht brennbar, z. B. Ofenlehm)
Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Technisches Datenblatt
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® Romotop’

Caractéristiques déclarées du produit

Fiche technique
FANTASY 1

Norme(s) Européennes v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-12022 ¢ Ecodesign v DIN+ « BImSchV2  15a B-VG 2015
Classification de l'appareil Type BE

Puissance thermique nominale| Puissance thermique partielle

(nom) (part)

Efficacité énergétique Nnom | Npart 81 — %
Efficacité énergétique saisonnier a la puissance
thermique nominale de l'appareil MSnom | MSpart 71 o %
Indice d'efficacité énergétique EEI EEI 107
Label énergétique A+
Combustible Blches
Longueur recommandée de blches 200-300 mm
Consommation moyenne de combustible 1,69 --- kg/h
Charge en bois autorisé 23 kg/h
Intervalle entre les chargements de combustible 1heure
Couche de base du combustible 0,16 --- kg
Critére de fin du cycle d'essai 4.0 --- Vol.-%
Débit massique des fumeées 21,4 m3/h
Puissance thermigue nominale Prom| Ppart 58 —- kw
Puissance thermigue nominale de I'échangeur Pwnoml Pwpart - —- kw
Pression d'eau maximale Pw --- bar
Débit massique des gaz de combustion secs @t grom [Pt g part 6,9 --- als
Température de sortie des gaz de combustion Terom| Tepart 313 -- °C
Tirage de conduit de fumee Prom| Ppart 12 -- Pa
Classe de température T400
Raccordement a une cheminée collective Oui
Stockage du combustible dans range bldches Non
Réchauffement maximal du bois dans range blches --- °C
Poussiere O, =13 % PMyom | PMp e 26 mg/Nm?3
CO; 10,24 - %
Résidus de com_bustion émis _ co.__|co 0,0689 - %
(CO dans les résidus de combustion pour O, =13 %) nom’ = part 862 --- mg/Nm?3
OGC 0, =13% OGC,gm| OGC 50 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, ol NO, ot N4 mg/Nm?
Régulation automatique de la combustion --- ---
Consommation d'énergie en mode veille elsg --- kW
Consommation d'électricité elmax | €lmin - - kW
Fonctionnement par intermittence | Service ininterrompu  INT|CON INT
Données techniques de base
Dimensions principales (Hauteur | Largeur | Profondeur) HIW|L 1591|548 | 392 mm
(Hacroor | Largeur | profondeury HIwIL 3571344 276 mm
Dimensions de la porte (Hauteur | Largeur | Profondeur) HIW]|L Bl R mm
Hauteur de l'axe de la sortie arriere (latérale) 12761414 mm
Volume de I'échangeur de chaleur --- |
Diametre du conduit de fumée 150 mm
Diametre de buse d'air de combustion dout 150 mm
Diametre de l'arrivée d'air centrale 125 mm
Longueur maximale (tuyau) d'arrivée d'air centrale 5000 mm
Poids m 197 kg
Capacité de charge M chim 200 kg

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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® Romotop’ e aNTASY 1

Capacité thermique (Pouvoir calorifique)
taille minimale de la piéce ou est installé I'appareil

par exemple, maison neuve et isolée /

Isolation de la maison —trés bon (20 W/m?3) habitée en permanence 216 m?*
Isolation de la maison — bon (22,5 W/m?3) 192 m?
Isolation de la maison — moyen (32 W/m?3) 135 m?
Isolation de la maison — mauvais (45 W/m?3) 96 m?3
Isolation de la maison — trés mauvais (50 W/m?3) Sgglixte/ﬁcﬂﬁ;‘ee?gir\:iiigle(émaison/ 86 m3
Distance par rapport aux matériaux combustibles

pour un conduit de fum. non isolé (conform. aux la plaque signalétique) Note

Arriére dr 100 mm
Avant dp 800 mm
Avant (par rapport au sol) dr 0 mm
Latéral ds 250 mm
Latéral avec vitre dg --- mm
Latéral — niche dsz 200 mm
Latéral —emplacement 45° dsz --- mm
Rayonnement latéral do 0 mm
Depuis le sol ds 0 mm
Plafond dc 800 mm
Distance par rapport aux matériaux combustibles pour un conduit de fumée isolé *

Arriere dp --- mm
Latéral ds --- mm
Distance par rapport aux matériaux combustibles avec plaque de suspension

Arriére dr - mm
Latéral ds --- mm

Distance par rapport aux matériaux combustibles pour un conduit de fumée isolé une plaque de suspension *

Arriére dr - mm

Latéral ds --- mm

Distance par rapport aux matériaux non combustibles

Arriere dRrnon 80 mm
Latéral dsnon 250 mm
Latéral — niche ds2non 80 mm
Latéral —emplacement 45° dsznon -—- mm

:

R

1sol | 2objet | 3zone de rayonnement | 4 plaque de protection de sol | 5zone critique (en raison du rayonnement) |6 mur combustible

L]

Lors de l'installation et de I'utilisation du produit, toutes les réglementations locales doivent étre respectées, y compris celles relatives aux normes
nationales et européennes.

Le produit installé sur un sol composé de matériaux combustibles doit étre équipé d'une plaque de protection de sol en matériau non combustible
dépassant d'au moins 400 mm a l'avant et 100 mm dans les autres directions par rapport a la surface de base du produit. Le produit doit étre installé
sur des sols présentant une capacité de charge suffisante.

* La distance suppose |'utilisation d'un conduit de fumée isolé avec une épaisseur d'isolation minimale de 25 mm jusqu'au produit.

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Fiche technique Romotop
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® Romotop’ T EANTASY Y

Distance par rapport aux matériaux combustibles (non combustibles) - Raccordement arriére du conduit de fumée

Arriére dr 100 mm
Latéral ds 250 mm
Raccordement arriére du conduit de fumée Passage du conduit de fumée a travers un mur en matériau combustible

100 25

—

Mur

Conduit de fumée

Plaque de recouvrement
(incombustibles, non métallique)

e

-=——1 Rosage
5. § ! § Tuyau de protection

[

(20

J :

E———

; \
{ ]

1 \\‘ A

Ll 6 Remplissage isolant (incombustible,

/ i j X hY e

par exemple la fibre de verre)

Remplissage isolant (incombustible,
par exemple l'argile des poéliers )

Distance par rapport aux matériaux combustibles (non combustibles) - Raccordement arriére du conduit de fumée (isolé)

Arriere dr --- mm

Latéral ds --- mm

Raccordement arriére du conduit de fumée (isolé) Passage du conduit de fumée a travers un mur en matériau combustible

—~ 100 _ 25
1. Mur
2. Conduit de fumeée isolé
Plaque de recouvrement
3. (incombustibles, non métallique)
4. Rosage
0 5. Tuyau de protection
)
- Remplissage isolant (incombustible,
6. .
par exemple la fibre de verre)
Remplissage isolant (incombustible,
7. par exemple l'argile des poéliers )
Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Fiche technique Romotop
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® Romotop’

Proprieta dichiarate del prodotto

Sheda tecnica
FANTASY 1

Specificazioni tecniche
armonizzate

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign « DIN+ V BImSchV2 « 15a B-VG 2015

Classificazione del prodotto Type BE

Potenza termica nominale Potenza termica parziale

(nom) (part)

Efficienza energetica Nnom | Npart 81 - %
el riscaidamento dambrente Snor | MSpan m %
Indice di efficienza prodotto EEI 107
Etichetta energetica A+
Combustibile Legna
Combustibile — lunghezza 200-300 mm
Consumo medio di combustibile 1,69 - kg/h
Dose ammessa di combustibile 23 kg/h
Intervallo di aggiunta di combustibile 1ora
Strato di base del combustibile 0,16 --- kg
Criterio per la fine del ciclo di test 4.0 --- Vol.-%
Quantita di aria di combustione 214 m3/h
Potenza termica nominale Prom| Ppart 58 —- kw
Potenza ter. nom. dello scamniatore di acqua calda Pwnoml Pwpart - —- kw
Ppressione massima di funzionamento dell'acqua Pw --- bar
Portata dei fumi di scarico secchi @t grom [Pt g part 69 - als
Temperatura d'uscita dei gas di scarico Terom| Tepart 313 -- °C
Tiro di esercizio Prom| Ppart 12 -- Pa
Classe di temperatura del camino T400
Collegamento al camino collettivo Si
Stoccaggio del combustibile nell'area della stufa a legna No
Riscaldamento massimo della legna nella stufa a legna --- °C
Polvere O, =13 % PMyom | PMp e 26 mg/Nm?3
CO, 10,24 --- %
Emissiqni _ co.|co 0,0689 - %
(CO nei gas comburenti all' O, = 13 %) nom’ = part 862 --- mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC,gm| OGC 50 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO, ot N4 mg/Nm?
Controllo automatico della combustione - -
Consumo di energia elettrica in modo stand-by elsg --- kW
Consumo di energia elettrica €lmax | €lmin --- --- kW
Funzionamento intermittente | Funzionamento continuo INT | CON INT
Dati tecnici di base
Dimensioni principali (Altezza | Larghezza | Profondita) HIW|L 1591|548 | 392 mm
(Aozea | Larghesaa | Profondta) HIwIL 3571344 276 mm
Dimensioni dello sportello del focolare (Alt. | Larg. | Prof) HIW]|L Bl R mm
Altezza dell'asse dell'uscita posteriore (laterale) 12761414 mm
Volume dello scambiatore di agqua calda --- |
Diametro del condotto fumario 150 mm
Diametro del gola della canna fumaria dout 150 mm
Diametro dell'afflusso centralizzato di aria 125 mm
Lunghezza mass. (tubo) di alimentazione centrale dell'aria 5000 mm
Peso m 197 kg
Capacita di carico M chim 200 kg

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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@ R t @ Sheda tecnica
o mo op FANTASY 1

Capacita termica (Potere calorifico)

dimensione minima del locale in cui & installato I'apparecchio

ad esempio, casa nuova e isolata / abitata

Isolamento della casa — molto buono (20 W/m?3) in modo permanente 216 m?
Isolamento della casa — buono (22,5 W/m?3) 192 m?
Isolamento della casa — medio (32 W/m?) 135 m?
Isolamento della casa - cattivo (45 W/m?) 96 m?3
Isolamento della casa — molto male (50 W/m3) iicfiira”&oaggfsfgfoma casa/un cottage/ 86 m3
Distanza di materiali infiammabili

con canna fumaria non isolata (indicato sull'Targhetta di produzione) Nota

Posteriore dr 100 mm
Anteriore dp 800 mm
Anteriore (rispetto al pavimento) dr 0 mm
Laterali ds 250 mm
Vetrata laterale dg -- mm
Laterali — nicchia dsz 200 mm
Laterali — posizione 45° dsz -- mm
Radiazione laterale a. 0 mm
Dal pavimento ds 0 mm
Dal soffitto dc 800 mm
Distanza di materiali infliammabili con canna fumaria isolata *

Posteriore dr -- mm
Laterali ds -- mm
Distanza di materiali infiammabili con una piastra di sospensione

Posteriore dr - mm
Laterali ds -- mm
Distanza di materiali infiammabili con canna fumaria isolata una piastra di sospensione *

Posteriore dr - mm
Laterali ds --- mm
Distanza di materiali non infiammabili

Posteriore drnon 80 mm
Laterali dsnon 250 mm
Laterali — nicchia ds2non 80 mm
Laterali — posizione 45° dsznon -—- mm

T =

T

B

1 pavimento | 2oggetto | 3area diirraggiamento | 4 piastra protettiva del pavimento | 5 area critica (a causa dell'irraggiamento) | 6 parete combustibili
Durante il montaggio e 'uso del prodotto, devono essere rispettate tutte le normative locali, incluse le norme nazionali ed europee.

Il prodotto installato su un pavimento realizzato con materiali combustibili deve essere dotato di una piastra di protezione del pavimento in
materiale non combustibile che sporga di almeno 400 mm in avanti e di 100 mm nelle altre direzioni rispetto alla superficie di appoggio del
prodotto. Il prodotto deve essere installato su pavimenti con una portata sufficiente.

* Ladistanza presuppone l'utilizzo di una canna fumaria isolata con uno spessore minimo di isolamento di 25 mm fino al prodotto.

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Sheda tecnica Romotop
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® Romotop’ S EANTASY

Distanza di materiali infiammabili (non infiammabili) - collegamento alla canna fumaria posteriore

Posteriore dr 100 mm
Laterali ds 250 mm
Collegamento alla canna fumaria Passaggio della canna fumaria attraverso una parete in materiale combustibile
posteriore 100 25

-

Muro
Canna fumaria

Piastra di copertura (non infiammabile,
non metallica)

Rosetta

Tubo di protezione

Riempimento isolante
(non inflammabile, ad es. Fibra di vetro)

Riempimento isolante (non infiammabile,
ad esempio argilla per stufe)

Distanza di materiali infiammabili (non infiammabili) - collegamento alla canna fumaria posteriore (isolato)

Posteriore dp --- mm
Laterali ds --- mm
Raccordo della canna fumaria posteriore Passaggio della canna fumaria attraverso una parete in materiale combustibile
(isolato) 100 _25_
1. Muro
2. Canna fumaria isolata
Piastra di copertura (non infiammabile,
3, — )
non metallica)
4, ——— Rosetta
5. I | & Tubodiprotezione
6 Riempimento isolante
e (non inflammabile, ad es. Fibra di vetro)
Riempimento isolante (non infiammabile,
7. EEXEA ad esempio argilla per stufe)
Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Sheda tecnica Romotop
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® Romotop’

Deklaracija lastnosti

Tehnic¢ni list
FANTASY 1

Harmonizirana tehni¢na
specifikacija

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+ ¢ BlmSchv2 + 15a B-VG 2015

Klasifikacija izdelka Type BE

Nazivna(;ooprI:)tna moc Toplo;zfer:\nz:iip::,iidelni

(part)

Energetska ucinkovitost Nrom | Npart 81 --- %
Se_zonska er_wergetska ucinkovitost Mnom | MSoart 7 . %
pri ogrevanju prostorov
Indeks energetske ucinkovitosti EEI 107
Energijska nalepka A+
Gorivo Drva
Priporocljiva dolzina goriva 200-300 mm
Povprecna poraba lesa 1,69 --- kg/h
Dovoljena koli¢ina lesa 23 kg/h
Interval dobave goriva za nazivno mo¢ Tura
Osnovni sloj goriva 0,16 --- kg
Merilo za zakljucek preskusnega cikla 4.0 --- Vol.-%
Zahtevan zrak za izgorevanje 21,4 m3/h
Nazivna toplotna moc Prom| Ppart 58 -- kW
Izhod toplovodnega izmenjevalnika Pynoml Pwpart - -—- kW
Maks. delovni tlak Pw - bar
Masni pretok suhih dimnih plinov Dt grom [Pt g part 6,9 - als
Temperatura izhodnih dimnih plinov Tenom! Tepart 313 --- °C
Vlek dimnika Prom | Ppart 12 -—- Pa
Temperaturni razred kamina T400
Prikljucek na skupni dimnik Da
Skladiscenje goriva v obmocdju peci Ne
Maksimalno segrevanje lesa v obmocdju peci na drva --- °C
Prah O, =13 % PMyom | PMp 26 mg/Nm?3
CO, 10,24 %
EmisijeAizgorevAalnih plmov Co.|co 0,0689 - %
(CO v dimne pline pri O, =13 %) nom’ == part 862 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGCp 50 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO,roml NO,ypart N4 mg/Nm?3
Avtomatska regulacija gorenja --- ---
Poraba elektricne energije v stanju pripravljenosti elsg --- kW
Poraba elektri¢ne energije elmax | €lmin - . KW
Prekinjeno delovanje | Neprekinjeno delovanje INT | CON INT
Osnovni tehniéni podatki
Dimenzije (Visina | Sirina | Globina) HIW|L 1591|548 | 392 mm
Dimenzije zgorevalne komore (Vigina | Sirina | Globina) HIW|L 357|344 1276 mm
Dimenzije vrat peci (Visina | Sirina | Globina) HIW]|L | -] - mm
ViSina osi zadnjega (stranskega) izpusta 12761414 mm
Prostornina toplotnega izmenjevalnika -—- |
Premer prikluc¢ka dimne cevi 150 mm
Premer dimne cevi dout 150 mm
Zunanji dovod zraka (ZDZ) 125 mm
Najvecja dolzina (cevi) zunanje dovod zraka 5000 mm
Teza m 197 kg
Nosilnost Mechim 200 kg

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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® Romotop’ anTASy

Mo¢ ogrevanja (Kurilna vrednost)
najmanjsa velikost prostora primernega za vgradnjo naprave

Izolacija hise - zelo dobro (20 W/m?) npr. nova, izolirana hisa / stalno naseljena 216 m3
Izolacija hise — dobro (22,5 W/m?3) 192 m?
Izolacija hise - srednja (32 W/m?3) 135 m?
Izolacija hide - slabo (45 W/m?3) 96 m?*
Izolacija hise - zelo slabo (50 W/m?%) npr. stara, neizolirana hia / ko¢a / brunarica 86 m?*

Varna razdalja od vnetljivega materiala

z neizolirano dimovodno cevjo (navedeno na nalepki izdelka) Opomba

Zadaj dr 100 mm
Spredaj dp 800 mm
Spredaj do tal dr ¢} mm
Stran ds 250 mm
Stran s steklom dg --- mm
Stran —nisa ds 200 mm
Stran — postavitev pod kotom 45° dsz --- mm
Stransko sevanje di 0 mm
Od tal ds 0 mm
Od stropa dc 800 mm

Varna razdalja od vnetljivega materiala z izolirano dimovodno cevjo *

Zadaj dr --- mm

Stran ds --- mm

Varna razdalja od vnetljivega materiala s pokrivno plo$éo (pokrovom)

Zadaj dr --- mm

Stran ds --- mm

Varna razdalja od vnetljivega materiala z izolirano dimovodno cevjo s pokrivno plos¢o (pokrovom) *

Zadaj dr - mm

Stran ds -—- mm

Varna razdalja od negorljivega materiala

Zadaj drnon 80 mm
Stran dsnon 250 mm
Stran - nisa dsonon 80 mm
Stran — postavitev pod kotom 45° dsznon -—- mm

T =

RN L

1 podlaga | 2 predmet | 3obmocdje sevanja | 4 zasc¢itna talna plosc¢a | 5 kritiéno obmocgje (zaradi sevanja) | 6 vnetljivih stena
Pri montazi in delovanju izdelka morajo biti upoStevani vsi lokalni predpisi, vklju¢no predpisi, ki se nanasajo na lokalne in Evropske standarde.

I1zdelek, namescen na tleh iz vnetljivin materialov, mora biti opremljen z zas¢itno blazinico iz nevnetljivega materiala, ki sega ¢ez tloris izdelka
vsaj 400 mm v sprednjo smer in 100 mm v druge smeri. Izdelek mora biti namescen na tleh z ustrezno nosilnostjo.

* Razdalja predpostavlja uporabo izolirane dimovodne cevi z najmanjso debelino izolacije 25 mm do izdelka.

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Tehniéni list Romotop
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® Romotop’ anTASy

Varna razdalja od vnetljivega (negorljivega) materiala - priklju¢ek iz hrbtnega dimnskega izpusta

Zadaj dr 100 mm
Stran ds 250 mm
Dimniski izpust iz hrbtne strani Prehod dimovodne cevi skozi steno iz gorljivega materiala
1. Stena
| 2. ti‘ Dimne cevi
; 3. — POKrivna plosca (negorljiva, nekovinska)
— 4. ~—— Rozeta
—— e |
| A} H 33
| . 5. § | § Zascitna cev
1 A " ;. .
. Izolacijsko polnilo
*'_} \ 6. EZzA) (nevnetljivo, npr. steklena vliakna)
- Izolacijsko polnilo
|~ ﬂ H 7. A (nevnetljivo, npr. glinena peci)

Varna razdalja od vnetljivega (negorljivega) materiala - priklju¢ek iz hrbtnega dimnskega izpusta (izoliran)

Zadaj dr -—- mm
Stran ds -—- mm

Dimniski izpust iz zadnje strani (izoliran) Prehod dimovodne cevi skozi steno iz gorljivega materiala

Stena
Izolirana dimovodna cev

Pokrivna plos¢a (negorljiva, nekovinska)

Rozeta
Zascitna cev

Izolacijsko polnilo
(nevnetljivo, npr. steklena vliakna)

Izolacijsko polnilo
(nevnetljivo, npr. glinena peci)

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Tehniéni list Romotop
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® Romotop

Iimoitetut ominaisuudet

Tekniset tiedot
FANTASY 1

Yhdenmukaistetut
tekniset tiedot

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+ ¢ BlmSchv2 + 15a B-VG 2015

Laitteen luokittelu Type BE

Nimellinen ldmméntuotto Lammontuotto osakuormalla

(nom) (part)

Energiatehokkuus Nrom | Npart 8] i %
;!?S&f;ﬂg;??&ékjfn energiatehokkuus Mrom | MSoort 7 . %
Energiatehokkuusindeksi EEI 107
Energiamerkinta A+
Polttoaine Puuhalot
Polttopuun pituus 200-300 mm
Keskimaarainen polttoaineenkulutus 1,69 --- kg/h
Sallittu puumaara 23 kg/h
Puun lisaysvali Ttunti
Polttoaineen pohjakerros 0,16 --- kg
Kokeilujakson paattymisen kriteeri 4.0 --- Vol.-%
Palamisilman maara 214 m3/h
Nimellinen [ammaontuotto Prom| Ppart 58 —- kw
Vesilammoaonsiirtimen teho Pwnoml Pwpart - —- kW
Veden maksimi kayttdpaine Pw --- bar
Kuivan savukaasun massavirta Dt grom [Pt g part 69 - als
Savukaasujen ulostulolampdtila Torom| Tepart 313 -- °C
Savuputken veto Prom| Ppart 12 -- Pa
Hormin l[ampotilaluokka T400
Liitdnta yhteiseen hormiin Kylla
Polttoaineen varastointialue Ei
Puun maksimaalinen lampeneminen varastointialueella --- °C
Poly 0, =13 % PMy ol PMpe 26 mg/Nm?3
CO; 10,24 --- %
Délykaasupéés_tét co._|co 0,0689 - %
(CO savukaasuissa O, = 13 %) nom’ = part 862 - mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC, ol OGCp, 50 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, 1 oml NO, ooyt N4 mg/Nm?
Automaattinen palamisen saatdyksikko --- ---
Virrankulutus valmiustilassa elsg --- kW
Virrankulutus elmax | €lmin - - kW
Ajoittainen kaytto | Jatkuva kayttd INT | CON INT
Tekniset perustiedot
Tarkeimmat mitat (Korkeus | Leveys | Pituus) HIW]|L 1591|548 | 392 mm
Palotilan mitat (Korkeus | Leveys | Pituus) HIW|L 357|344 1276 mm
Takan luukun mitat (Korkeus | Leveys | Pituus) HIW]|L el el mm
Takimmaisen (sivu-)ulostuloaukon korkeus 12761414 mm
Vesilammonsiirtimen tilavuus --- |
Hormin halkaisija 150 mm
Savukanavan litannan halkaisija dout 150 mm
Ulkoilmaliitannan halkaisija 125 mm
Ulkoisen ilmanoton enimmaispituus (putki) 5000 mm
Paino m 197 kg
Kantavuus Mechim 200 kg

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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® Romotop

Lampokapasiteetti
huoneen vahimmaiskoko, johon laite asennetaan

Tekniset tiedot
FANTASY 1

Talon lAmmaoneristys — erinomainen (20 W/m?) esim. uusi lammaneristetty talo / pysyvasti asuttu 216 m?3
Talon lammaéneristys — hyva (22,5 W/m?3) 192 ms3
Talon lammaéneristys — tyydyttava (32 W/m3) 135 ms3
Talon lammaoneristys — vahainen (45 W/m?3) 96 ms3
Talon l&mméneristys — erittain huono (50 W/m?) ijs?;k?//a;y;%‘rin;j?énengémétén talo/ 86 m?*
Suojaetiisyydet syttyviin materiaaleihin
eristamattomalla savuputkella (ilmoitettu tuotteen etiketissa) Huomautus
Takaosa dr 100 mm
Etuosa dp 800 mm
Etuosasta lattiaan dr 0 mm
Sivu ds 250 mm
Sivu, jossa lasia dg -—- mm
Sivu - syvennys ds, 200 mm
Sivu - sijainti 45° dsz --- mm
Sivusateily do 0 mm
Lattiasta de 0 mm
Katosta dc 800 mm
Suojaetiisyydet syttyviin materiaaleihin eristetyn savuputken yhteydessa *
Takaosa dr - mm
Sivu ds - mm
Suojaetiisyydet syttyviin materiaaleihin yhteydessa ripustuslevylla (suojaus)
Takaosa dr --- mm
Sivu ds --- mm
Suojaetiisyydet syttyviin materiaaleihin eristetyn savuputken yhteydessa ripustuslevylla (suojaus) *
Takaosa dr --- mm
Sivu ds --- mm
Suojaetiisyydet syttyméittomiin materiaaleihin
Takaosa drnon 80 mm
Sivu dsnon 250 mm
Sivu - syvennys ds2n0n 80 mm
Sivu — sijainti 45° dsznon - mm

T

A

S

1lattia | 2 esine | 3 sateilyn alue | 4 lattian suojalevy | 5 kriittinen alue (sateilyn vuoksi) | 6 syttyvista seina

Tuotteen asennuksessa ja kaytdssa on noudatettava kaikkia paikallisia maarayksia, mukaan lukien kansallisiin ja eurooppalaisiin standardeihin

liittyvat maaraykset.

Syttyvista materiaaleista valmistetulle lattialle asennettu tuote on varustettava syttymattdmasta materiaalista valmistetulla suoja-alustalla, jonka on
ulotuttava tuotteen jalanjaljen ulkopuolelle vahintaan 400 mm eteenpain ja 100 mm muihin suuntiin. Tuote on asennettava riittavan kantaville

lattioille.

* Etdisyys edellyttaa eristettya savuputkea, jonka eristeen paksuus on vahintdan 25 mm tuotteeseen asti.

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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® Romotop Ay

Suojaetiisyydet syttyviin (syttymattomiin) materiaaleihin - hormiliitos takana

Takaosa dr 100 mm
Sivu ds 250 mm
Hormiliitos Savupiipun asennus palavasta materiaalista tehdyn seinan lapi
- 100 _ 25 _
1. Seina
- 2. s I savu putki
3. — Peitelevy (syttymaton, ei-metallinen)
; 4 == Ruusuke
. . y 5. [ | § Protective tube
. 1 Y '
; ?\ 6 Eristetayte
- / - “ NN - — (syttymaton, esim. lasikuitu)
o/ ! N
A, ; S \ Eristetayte
H : II - ﬂ ﬂ n 7. XA (syttymaton, esim. uunisavi)

Suojaetiisyydet syttyviin (syttymattéomiin) materiaaleihin - hormiliitos takana (eristetty)

Takaosa dr - mm
Sivu ds - mm
Hormiliitos (eristetty) Savupiipun asennus palavasta materiaalista tehdyn seinan lapi
] ) - 100 _ 25 _
B 1 Seina
2. Eristetty savuputki
3. — Peitelevy (syttymaton, ei-metallinen)
4. ———— Ruusuke
5. § | § Protective tube
¢ :
. 6 Eristetayte
- S (syttymaton, esim. lasikuitu)
Eristetayte
7. E2zA (syttymaton, esim. uunisavi)
Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Tekniset tiedot Romotop
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® Romotop’

Deklareeritud omadused

Tehniliste andmete leht
FANTASY 1

Harmoneeritud tehniline
spetsifikatsioon

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+ ¢ BlmSchv2 + 15a B-VG 2015

Seadme klassifikatsioon Type BE

Nimivéimsuse juures Osalise véimsuse juures

(nom) (part)

Energiatdhusus Nrom | Npart 8] i %
KUtmise sesoonne energiatbhusus NSnom | NSpart 71 --- %
Energiatdhususe indeks EEI 107
Energiamargis A+
Kuttematerjal Puuhalud
Kuttematerjali pikkus 200-300 mm
Keskmine kuttematerjali tarve 1,69 --- kg/h
Lubatud kuttematerjali hulk 23 kg/h
Kuttematerjali lisamise intervall 1tund
KUtuse aluskiht 0,16 --- kg
Katse tsukli Ibpetamise kriteerium 4.0 --- Vol.-%
P&lemisdhu hulk 21,4 m3/h
Nimivdimsus Prom| Ppart 58 --- kW
Soojusvaheti véimsus Pwnoml Pwpart - —- kW
Maksimaalne veesurve Pw --- bar
Suitsugaaside kuivmass maar Dt grom [Pt g part 6,9 - als
Suitsugaaside temperatuur 86rist valjumisel Terom| Tepart 313 -- °C
Suitsutoru tdmme Prom| Ppart 12 -- Pa
Korstna temperatuuriklass T400
Uhendus tldkorstnaga Jah
KUttematerjali ladustamine puude sailitusalal Ei
Puidu maksimaalne soojenemine sailitusalal --- °C
Tolm O, =13 % PMy ol PMpe 26 mg/Nm?3
CO; 10,24 --- %
Délem_isgaaside emissioon suitsugaaside co._|co 0,0689 - %
CO kui O, =13 %) nom’ = part 862 - mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC, ol OGCp, 50 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, 1 oml NO, ooyt N4 mg/Nm?
Automaatne pdlemise reguleerimisseade --- ---
Elektritarbimine ootereziimis elsg --- kW
Energiatarve elmax | €lmin --- --- kW
Vahelduv too | Pidev t6d INT | CON INT
Tehnilised péhiandmed
Pohimodtmed (Kérgus | Laius | Pikkus) HIW]|L 1591|548 | 392 mm
Poélemiskambri méddud (Kérgus | Laius | Pikkus) HIW|L 357|344 1276 mm
Kolde ukse méddud (Kérgus | Laius | Pikkus) HIW]|L el el mm
Tagumise (kUlgmise) valjalaskeava telje kdrgus 12761414 mm
Sooja vee soojusvaheti maht --- |
Suitsutoru diameeter 150 mm
Suitsutoru ava diameeter dout 150 mm
Valisdhu Uhenduse diameeter 125 mm
Ohu sissevétutoru maksimaalne pikkus 5000 mm
Kaal m 197 kg
Kandevéime Mechim 200 kg
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® Romotop’

Soojusmahutavus
seadme paigaldamiseks sobiva ruumi vahim suurus

Tehniliste andmete leht
FANTASY 1

Hoone soojustus - vaga hea (20 W/m?3) nt uus soojustatud hoone / hoone, milles elatakse aasta ringi 216 m3
Hoone soojustus — hea (22,5 W/m3) 192 ms3
Hoone soojustus — keskmine (32 W/m?3) 135 ms3
Hoone soojustus — halb (45 W/m3) 96 m?*
Hoone soojustus — vaga halb (50 W/m?)  ntvana soojustamata hoone /suvila 86 ms3
Kaugus sittivatest materjalidest

isolatsioonita suitsutoruga (kirjeldatud toote etiketil) Note

Tagaosa dr 100 mm
Esiosa dp 800 mm
Esiosast pdrandani dr 0 mm
Kulg ds 250 mm
Klaasiga kulg ds --- mm
Kulg - niss ds 200 mm
Kulg — asend 45° dsz --- mm
Kiirgus kulje suunas di 0 mm
P&randast ds 0 mm
Laest dc 800 mm
Kaugus siittivatest materjalidest isolatsiooniga suitsutoruga *

Tagaosa dr --- mm
Kulg ds --- mm
Kaugus sittivatest materjalidest rippuva plaadiga (kattega)

Tagaosa dr --- mm
Kulg ds --- mm
Kaugus sittivatest materjalidest isolatsiooniga suitsutoruga rippuva plaadiga (kattega) *

Tagaosa dr - mm
Kulg ds --- mm
Kaugus mittesiittivatest materjalidest

Tagaosa drnon 80 mm
Kulg dsnon 250 mm
Kulg — niss dsonon 80 mm
Kulg —asend 45° dsznon -—- mm

R =

2
&

RN L

1pdrand | 2objekt | 3 kiirgusalas | 4 pdranda kaitseplaat | 5 kriitiline ala (kiirguse t&ttu) | 6 tuleohtlik sein

Toote paigaldamise ja kasutamise ajal tuleb jargida kdiki kohalikke maarusi, kaasa arvatud siseriiklikest ja Euroopa standarditest tulenevad

maarused.

Tuleohtlikust materjalist pérandale paigaldatud toode peab olema varustatud mittesuttivast materjalist kaitsepadjaga, mis ulatub toote jalajaljest
vahemalt 400 mm ettepoole ja 100 mm teistes suundades valjapoole. Toode tuleb paigaldada piisava kandevéimega pdrandatele.

* Kaugus eeldab isolatsiooniga suitsutoru kasutamist, millel on tooteni ulatuv véahemalt 25 mm paksune isolatsioon.

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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@ Tehniliste andmete leht
O Romotop

Kaugus siittivatest (mittesittivatest) materjalidest - tagumine 166r

Tagaosa dr 100 mm
Kualg ds 250 mm
Tagumine 166rithendus Suitsutoru labiviik siittivast materjalist seinast

100 25

—

Sein

2. e 1 suitsutoru

3. ——— Katteplaat (mittesuttiv, mittemetall)

4. c—— Krae

Kaitseisoleer

6. I Isoleermaterjal (mittesUttiv, nt klaaskiud)
[2oei)]

N

Isoleermaterjal (mittesuttiv, nt ahjusavi)

Kaugus slittivatest (mittesiittivatest) materjalidest - tagumine 166r (isolatsiooniga)

Tagaosa dn . -
Kulg ds --- mm
Tagumine l66ritihendus (isolatsiooniga) Suitsutoru labiviik stttivast materjalist seinast
—~ 100 _ 25
‘ 1. i Sein
2, Isolatsiooniga suitsutoru
3. —— Katteplaat (mittesuttiv, mittemetall)
4. c—— Krae
4 5. § : § Kaitseisoleer
[
] 6. I Isoleermaterjal (mittesUttiv, nt klaaskiud)
7. I Isoleermaterjal (mittesuttiv, nt ahjusavi)
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